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1
Bu

Bu kullanma kilavuzu hakkinda
kullanma kilavuzu, bulasik makinenizin en 6nemli islevleri ve guvenli kullanimi hakkinda size hizli bir

genel bakis sunar. Kullanma kilavuzunu erigebilecediniz bir yerde muhafaza edin. Elektronik formatta

kull

anma kilavuzunu internet sitemizde bulabilirsiniz.

& [m] Burada listelenen glivenlik uyarilarini dikkatle okuyun (> 3).

19.
Bu

Bu

|

bdlimde, deterjan ve parlatici igin dozajlama cihazinin nasil baglanmasi gerektigi agiklanmigtir.
bdlim, Winterhalter yetkili servis teknisyeni icin 6ngorulmuagtur.

kilavuzda agagidaki semboller kullaniimaktadir:

Sembol Anlami

A Belirtilen guvenlik dnlemlerinin dikkate alinmamasi sonucu kisilerin dlimcul ve ciddi

T

= yaralanmalara karsi uyari.
ehlike

A Belirtilen gtivenlik énlemlerinin dikkate alinmamasi sonucu kisilerin hafif yaralanmalarina veya

olasi maddi hasarlara karsi uyari.

Uyari

A Belirtilen guvenlik dnlemlerinin dikkate alinmamasi sonucu Grtndn olasi arizalarina ya da hasar

gbrmesine kargi uyari.

Dikkat

D:H Bu kullanma kilavuzunda belirtilen gtivenlik ve kullanim uyarilarini itinayla okuyun.

L

o

NEMLI Burada énemli bir bilgi verilmektedir.
BILGI  Burada yararli bir bilgi verilmektedir.

> Bu sembol islem talimatlarini belirtir.

= Bu sembol islemlerinizin sonucunu belirtir.

2

- Bu sembol dokumleri belirtir.

> Bu sembol, daha ayrintili bilgi iceren bir bolime géndermede bulunur.

Amaca uygun kullanim

MTR ve MTF serisi bulasik makinelerini, gastronomi alaninda veya benzer isletmelerde
sadece tabak, fincan, gatal/bigak ve tepsi gibi bulasiklari yikamak i¢in kullanin.

MTF serisi bulagik makinelerinde bulagik dogrudan tagsima bandinin tGzerine konur.
Bardak veya catal/bigak gibi daha kuguk bulagiklar, bulagik basketine yarlestirilerek
tasima bandina konur.

MTR serisi bulasik makinelerinde bulasik sadece basketlere yerlestiriimis sekilde
makinenin igine aktarilir. Bulagiklari daima uygun basketleri kullanarak yikatin.
Bulagiklari asla basket kullanmadan yikatmayin.

Bardaklari, ancak bulasik makinesi 6zel bardak yikama programiyla donatiimissa
yikamanizi tavsiye ederiz. Bu programdaki duguk durulama sicakhgi erken bardak
korozyonunu onler.

Gastronorm kaplari, ancak bulagik makinesi 6zel kap yikama programiyla donatiimissa
yikamanizi tavsiye ederiz.

MTR ve MTF serisi bulasik makineleri 6zel kullanim igin degil, endustriyel kullanim igin
ongorulmus teknik araclardir.



2.1 Amaca uygun olmayan kullanim

Bulasik makinesini elektrikli isiticilari veya tahtadan olusan mutfak malzemelerini
yikamak igin kullanmayin.

Sicaga ve ¢ozeltilere karsi dayanikli olmayan plastik malzemeleri yikamayin.
Tencere, kap veya tepsi gibi aliminyumdan olusan pargalarin siyah renk birakmasini
Oonlemek i¢in sadece aliminyum igin 6ngorulen deterjanlar kullanin.

Bulagik makinesi amacina uygun bicimde kullaniimazsa, Winterhalter Gastronom
GmbH olusan hasarlar icin higbir sorumluluk kabul etmez.

3 Guvenlik uyarilari

3.1 Genel glivenlik uyarilar

Bu kullanma kilavuzunda belirtilen guvenlik ve kullanim uyarilarini itinayla okuyun.
Guvenlik uyarilarina ve kullanim talimatlarina dikkat edilmediginde Winterhalter
Gastronom GmbH’dan sorumluluk ve garanti talep edilemez.

Sadece kullanma kilavuzunu okumus ve anlamis oldugunuzda bulagik makinesiyle
¢ahsin. Bulasik makinesinin kullanimi ve ¢alisma sekli hakkinda Winterhalter musteri
hizmetlerinden bilgi alin.

Kullanici personeli makinenin kullanimi ile ilgili egitin ve guvenlik uyarilari hakkinda
bilgilendirin. Kazalari 6nlemek igin duzenli araliklarla egitimleri tekrarlayin.

Kendi guvenliginiz icin, musteri tarafindan saglanan kacak akim koruma salterini (F1),
test dUgmesine basarak duzenli olarak kontrol edin.

Makinenin galismasi bittiginde tesisata ait su vanasini kapatin. Makine boyutuna ve
donanimina bagli olarak en fazla ti¢ vana bulunabilir.

Makinenin g¢aligmasi bittiginde tesisata ait veya entegre elektrik kesme salterini kapatin.
Makine c¢alisirken kapaklari agmayin. Cozeltiyle karisik sicak su disari sigrayarak
tehlike yaratabilir. Kapaklari agmadan 6nce makineyi durdurun.

Makine dokimanlarini daima kolay ulasilabilir bir yerde bulundurun. Elektrik baglanti
semasi onarimlarda Winterhalter servis teknisyeni icin gerklidir.

Keskin, sivri araglari yaralanma tehlikesi yaratmayacak bigimde yerlegtirin.

Cocuklari makineden uzak tutun. Makinenin iginde, yaklasik 60°C / 85°C sicakliginda
¢cozeltiyle karisik su bulunur.

Dokunmatik ekrani sadece parmaklarinizla kumanda edin, sivri aletler kullanmayin.
Makinenin Uzerini 6rtu veya diger esyalarla kapatmayin. Bu kisimlarda agik kalmasi
gereken emis delikleri bulunur.

Egsoz hava borusuna elinizi sokmayin ve bu borunun Ustina kapatmayin.

Kurutma bolumundeki nozula elinizi surmeyin.

Yikama sirasinda, ne giris ne de ¢ikis bolimunde, makinenin i¢ine elinizi sokmayin.
Yikama sirasinda banda elinizi surmeyin.

3.2 Elektrik guvenligi

Bu makinenin elektrik guvenligi, sadece talimatlara uygun kurulmus koruyucu devreye
ve kacak akim koruma salterine baglanmig olmasi halinde saglanmig olur. Temel
guvenlik gereksinimlerinin test edilmesi ve suphe edilmesi durumunda isletme
kablolamasinin bir uzman tarafindan kontrol edilmesi son derece dnemlidir.
Winterhalter yetersiz veya eksik topraklama hattindan kaynaklanan hasarlardan (6rn.
elektrik carpmasi) sorumlu tutulamaz.



3.3 Bakim ve onarim

Kurulum, bakim ve onarim galismalarinda makineyi sebekeden ayirin.

Bakim ve onarim galismalari sadece Winterhalter tarafindan yetkilendirilmis servis
teknisyenleri tarafindan yapilabilir. Yanls yapilan bakim veya onarim kullaniciyi
tehlikeye sokabilir ve bunlardan Winterhalter sorumlu tutulamaz.

Onarim ve asinmis pargalarin degistiriimesi igin orijinal yedek parga kullaniimalidir.
Orijinal olmayan yedek pargalarin kullaniimasi halinde, garanti hakki kaybolur.
Makineyi sadece sorunsuz haldeyken ¢aligtirin.

Hasarl veya sizinti yapan bir makinenin kullaniimasi guvenliginizi tehlikeye atabilir.
Tehlike ve ariza durumunda makineyi hemen kapatin. Musteri tarafindan saglanan
elektrik ana salteri kapatin. Ancak bundan sonra makine gerilimsiz olur.

Arizanin sebebi musteri tarafindan saglanan su veya elektrik baglantisi ise montaiji
gerceklestiren yetkiliye ya da elektrikgiye bagvurun.

Baska bir ariza olmasi durumunda yetkili servis teknisyenine ya da saticiniza bildirin.
Guc¢ kablosunun hasar gérmesi halinde, tehlikelerin énlenmesi icin gui¢ kablosu
Winterhalter veya musteri hizmetleri ya da benzeri kalifiyeli personel tarafindan
degistiriimelidir. Elektrik kablosu yaga dayanikli, kaplanmis ve esnek bir kablo olmalidir.
HO7RN-F kablo turu tavsiye edilmektedir.

3.4 Kimyasal maddelerin (deterjan, parlatici, kire¢ sokuci vs.) kullanimi

Kimyasal maddeleri kullanirken, ambalajin Uzerinde belirtilen guvenlik uyarilarini ve
dozajlamaya iligkin onerileri dikkate alin.

Kimyasal maddeleri kullanirken koruyucu giysi, koruyucu eldiven ve koruyucu gozluk
kullanin.

Sadece endustriyel tip bulasik makineleri icin dngorilen urtnler kullanin. Buna iligkin
bilgi GrGnlerin Gzerinde yer alir. Winterhalter tarafindan gelistirilen Granleri kullanmanizi
tavsiye ederiz. Bunlar 6zellikle Winterhalter bulagik makinelerine gore Uretilmigtir.
Farkli deterjan Urlnlerini karistirarak kullanmayin. Aksi takdirde, olusan kristallesme
nedeniyle deterjan dozajlama cihazi hasar gorebilir.

El sabunu, sivi sabun, normal (elde yikama) bulagik deterjani gibi kdpuren Urunler
kullanmayin. Bulasiklarin bir 6n islemden gegmesi sonucu bu tir maddelerin makineye
girmesi de 6nlenmelidir.

3.5 Giinliik temizlik ve bakim

Bu kullanim kilavuzunda yer alan temizlik ve bakim uyarilarini (» 8) dikkate alin.
Bulasik suyuyla kapli pargalara (stizgecler, durulama kollari, perdeler vs.) dokunmadan
once koruyucu giysi ve koruyucu eldiven giyin.

Makineyi veya makinenin yakin gevresini su jeti makinesiyle veya hortumla
temizlemeyin.

Makinenin i¢ kisimlarini temizlemek igin su hortumu ve firga kullanin, su jeti makinesi
kullanmayin.

Asindirici maddeler veya yuzeyleri gizebilecek temizlik maddeleri kullanmayin.

Gunluk temizlik sirasinda makinenin i¢ kisimlarinda, "paslanmaz c¢elik" malzemelerin de
paslanmasina yol agabilecek pasli yabanci maddelerin kalmamasina dikkat edin. Pas
zerreleri, pasl bulagiklardan, yardimci temizlik malzemelerinden, hasarl tel
basketlerden veya pasli su borularindan kaynaklanabilir.

Makinenin dis kisimlarini uygun bir paslanmaz gelik temizleyicisi ve yumusak bir bezle
temizleyin. Bunun i¢in Winterhalter Gastronom paslanmaz ¢elik temizleyicisi ve
paslanmaz ¢elik bakim malzemesi kullanmanizi dneririz.



4 Makineyi calistirmadan dnce

» Makinenin Winterhalter servis teknisyeni veya saticisi tarafindan kurulmasini saglayin. Makinenin
kurulacag! yerde donma riski varsa, Bolim 9 dikkate alinmalidir.

» Makine baglantilarinin (su, ¢ikis suyu, elektrik, havalandirma) gecerli yerel standartlara ve diizenlemelere
uygun bicimde, yetkili tesisatcilar tarafindan yapilmasini saglayin.

» Makine buhar 1sitmali ise, makineyi ayrica buhar ve kondens hattina baglatin.

» Makinenin yetkili bir Winterhalter servis teknisyeni tarafindan galistirimasini saglayin. Teknisyenin size
ve makineyi kullanacak diger elemanlara makinenin kullanimini géstermesini saglayin.

4.1 Eksiklik/hasar kontroli

> lrsaliyeyi temel alarak teslimatin eksiksiz olup olmadigina bakin ve makineyi olasi nakliye hasarlarina
yonelik kontrol edin.
» Hasarlar derhal nakliyeciye, sigorta sirketine ve Ureticiye bildirin.

4.2 ik galistirma

» Tum tesisat baglantilari gerektigi bicimde tamamlandiktan sonra, ilk galistirmayi gergeklestirmesi ve
makinenin kullanim ve kumandasi konusunda egitim vermesi i¢in bélgenizdeki yetkili Winterhalter
temsilcisiyle temasa gegin.

5 Uriin tanimi

MTR ve MTF serisi bulasik makinelerinde ¢esitli tir bulasik otomatik olarak ¢esitli bélimlerden gegirilerek
tasinir, yikanir ve kurutulur. Deterjan, parlatici ve gerekirse diger kimyasal maddelerin dozajlamasi, ayri
dozajlama cihazlariyla yapilir. Baglanti yerleri icin hazir baglanti mandallari mevcuttur (> 19).

Makineler bir monitdr (dokunmatik ekran) Gzerinden kumanda edilir. Menuler ¢cogunlukla dilden bagimsiz
simgeler ve animasyonlardan olusur.

Kullanilan terimler ve agiklamalari
Konveyorll (¢cok En az 2 tankli bulagik makinesi. Bu kullanma kilavuzunun devaminda bunun yerine

tankl) bulasik sadece makine veya bulasik makinesi kullanilacaktir.
makinesi:

MTF: Tirnakli, gok tankli bulagik makinesi

MTR: Konveyorll, ¢ok tankh bulasik makinesi

Bulasik: Tabak, fincan, ¢atal/bigak, tepsi gibi pargalari kapsayan terim



6 Kumanda ogeleri
Makine, dokunmaya duyarli alanlara (tuslar) sahip bir monitér (dokunmatik ekran) tizerinden kumanda edilir.

Tuslara dokunarak c¢esitli islemler baslatabilir veya bilgi gérintileyebilirsiniz.
Her tug dokunusu bir ses sinyaliyle onaylanir.

Tuslarin goriiniimii su anlamlar tasir:

ince, kesintili cerceve; Tusa basmak mimkiin degil

koyu fon (kullanilamaz / etkinlestirilemez durumda)
Kalin beyaz gerceve; Tusa basmak mimkiin

koyu fon (kullanilabilir / etkinlestirilebilir durumda)

Kalin beyaz cerceve;

beyaz fon Tusa basildi / tus etkinlestirildi

6.1 Ekran nasil agihir?

» Parmaginizla ekran ylizeyine dokunun.
= Ekran agilir (Ekran 01) ve (makinenin temizlik sirasinda
yanhsglikla ¢alistirilmasini énlemek igin) kisa bir siire sonra
tekrar kapanir.

BILGI: Ekranin tekrar kapanma siiresi Winterhalter servis
teknisyeni tarafindan degistirilebilir (»> 18.1).

2005-07-22 14:26

Ekran 01

6.2 Meni diizeyleri

Biri bir PIN koduyla korunan toplam iki menu dizeyi mevcuttur. Her ekranin sag alt kdsesinde bir numarasi
vardir. Bdylece bir sorunuz oldugunda, ilgili ekran1 daha kolay belirtebilirsiniz.

Bulasik personeli igcin menii diizeyi
Menu dizeyi blylk 6l¢ctide makinenin kullanimini ve personelin 6grenmesini olabildigince kolaylastiran
dilden bagimsiz simgelerden olusur.

Mutfak sefi icin meni diizeyi
Mutfak sefi icin dngdrilen menul dizeyine PIN kodu girildikten sonra erisilir. Bu menu dizeyinde ayarlar
yapilabilir ve kayitli veriler gértinttlenebilir.



Calistirma

6.3 Ekran koruyucu

Makine agik konumdayken belirli bir stre ekrani kullanmadiginiz
durumda, ekranda bir ekran koruyucu gorintilenir. Ekran bir stre
daha kullaniimadiginda, ekran timuyle kararir. Dokundugunuzda
ekran tekrar acilr.

BILGI: Ekran koruyucu ancak makine dolduruldugunda
gorintilenir. PIN menisiinde (™ 13) ekran koruyucu yoktur. Ekran
koruyucu igin gecerli sureler Winterhalter servis teknisyeni
tarafindan degistirilebilir (> 18.1).

7 Calistirma

7.1 Caligmaya hazir duruma getirme

Burada makineyi nasil galismaya hazir duruma getireceginizi 6grenebilirsiniz. Dilerseniz makineyi, belirli bir
saatte otomatik olarak agilacak (P> 13.4) ve yaklasik 15 - 25 dakika sonra (su giris sicaklijina ve makine
boyutuna bagl) calismaya hazir hale gelecek bigimde programlayabilirsiniz.

711 Makineyi ¢alistirmadan 6nce

Makinenin tesisata ait su vanasini agin. Makine boyutuna ve donanimina bagli olarak en fazla ¢ vana
bulunabilir.

Makinenin tesisata ait veya entegre elektrik kesme salterini agin.

Kendi glivenliginiz igin tesisata bagli artik akim devre kesicisini (FI) test digmesine basarak kontrol edin.
Kapaklari agin ve tim slizgeglerin (pislik kovali stizgegler, slizge¢ elemanlari), ayirma perdelerinin ve
durulama kollarinin mevcut olup olmadigini kontrol edin.

Makinenin su girigsinde yag filtresinin bulunup bulunmadigini kontrol edin.

Tum kapaklari kapatin.
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dozajlamaya iligkin dnerileri dikkate alin.
Kimyasal maddeleri kullanirken koruyucu giysi, koruyucu eldiven ve koruyucu gézluk kullanin.
Farkli deterjan drtnlerini karistirarak kullanmayin.

e Kimyasal maddeleri kullanirken, ambalajin Gzerinde belirtilen glvenlik uyarilarini ve

Uyari

» Malzeme stok depolarinda (bidon veya figi) deterjan ve parlatici bulunup bulunmadigini kontrol edin.
Yikama sonucunun olumsuz etkilenmemesi i¢in malzeme stok depolarini zamaninda doldurun veya
degistirin. Makinenin donanimina bagli olarak bos malzeme stok depolari ekranda da goriintilenebilir.

» Varsa, dondurilebilir tezgah elemanlarini (6rn. makarali bant) galisma pozisyonunda sabitleyin.



7.1.2 Calistirma

» Parmak uglarinizla ekran yizeyine dokunun.
= Ekran 01 belirir.

» Bir sonraki ekran menlsu belirinceye kadar yaklasik 2 saniye
boyunca tusa (1) dokunun.

2005-07-22 14:26

Ekran 01

Makinenin tanklari otomatik olarak doldurulur ve ayni zamanda
1sitilir.

= Son yikama tankina dozajli bigimde deterjan katilir (dozajlama
cihazi bagl ise). Ondan 6nceki yikama tanklarina galisma
sirasinda dozajli bicimde deterjan eklenir.

= Tum tanklarda hedeflenen seviyeye ulasildiginda, hedef
sicakliklara ulagincaya kadar ekranda animasyonlu termometre
simgesi goruntilenir.

= Termometre simgesi séndiigu anda hedeflenen sicakliklara
ulasiimis ve makine galismaya hazir demektir (Ekran 03).

BILGI: Makineniz fabrika gikisinda, tanklar hedeflenen seviyeye geldigi
anda calistirilabilecek bicimde programlanmigtir.

HACCP standartlarina gore ¢aligiyorsaniz, ilgili ayarlari Winterhalter
servis teknisyenine yaptirarak makinenin, ancak hedeflenen
sicakliklara da ulastiktan sonra personel tarafindan calistirilabilecek
2005-07-22 1435 ik} duruma getirilmesini saglayabilirsiniz.

Ekran 03

7.2 Standart programlarla yikama
Makine Ug farkli konveydr hiziyla galistirilabilir.

Yogdun program;
yavas hizli konveyor

ileri derecede kirli bulasiklar igin

Normal program;

aal orta hizli konveyér

Normal derecede kirli bulasiklar igin

Hizl program;

= yuksek hizli konveyor

Hafif derecede kirli bulasiklar icin

Normal programda ve yodun programda, bulasiklarin en az 2 dakika bulasik suyuyla temas etmesini sart
kosan DIN 10510 standardi yerine getirilir.
Saat basina basket kapasitesi veya tabak kapasitesi makine modeline baglidir.



Calhistirma

7.21 Konveyorii ¢alistirma / durdurma
» Konveydr hizi igin Ug ekran tusundan (3 / 4 / 5) birine basin.

= Tabhrik sistemi ¢alisir ve bu da C simgesiyle belirtilir.
» Konveyor hizini degistirmek istiyorsaniz: Ekran tuslarindan
(3/4/5) diger birine basin.
Tahrik sistemini durdurmak istiyorsaniz: “DUR”

» (6) tusuna basin.

» Orn. gastronorm kap gibi kaplar yikamak istiyorsaniz (B 7.2.5)

CELL
- e

6 5 4 3

@ tusuna basin.

7.2.2 Konveyorii geriye dogru galistirma

Tahrik sisteminde bir sikisma meydana geldiginde, tagima bandini / itici kolu geriye dogru ¢alistirabilirsiniz.
» 5 saniye boyunca “DUR” (6) tusuna dokunun.

= Tasima bandi / itici kol belirli bir mesafe geriye dogru calisir ve tekrar durur.
» Sikisan nesneyi ¢ikarin.

7.2.3 Yikama (MTF serisi makineler)

» Bulasiklarin kaba kirini (yemek artiklari, peceteler vs.) alin.

» Tabak, tepsi ve benzeri esyalari gukur tarafi makineye bakacak sekilde tagima bandina yerlestirin.

» Taslari, gukur taraflari asagiya doniik bigimde tasima bandina koyun.

» Fincan, bardak ve gatal/bigak gibi pargalari bunlar igin 6ngorilen bulasik basketlerine yerlestirin ve
basketleri tagima bandinin Gzerine koyun.

Ornekler

Kigiik kaplar Altlikiar Tepsiler

BILGI: Aksesuar olarak tasima bandinin parmaklari arasina monte edilebilen destekler mevcuttur.
Bu desteklerin lizerine bulasik basketlerini koyabilirsiniz.

BILGI: Her bir yikama bélimi, bulasik ilgili béliime ulastiginda otomatik olarak calismaya baslar.
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» Kendiliginden kurumalarina yeterince zaman kalmasi igin, yikanmis bulasiklari mimkiin oldugunca
tasima bandinin alma bélimuanin sonunda toplayin. Yikama igleminin sirekli bicimde devam etmesi igin
yikanmis bulasiklari, konveyori durduran kontaktére ulagsmadan 6nce, toplamaniz gerekir.

ONEMLI: Ayrica “Bulasik yikama islemini organize etme” (Béliim 10) altinda, optimum is siiregleri ve hijyenik
bir bulagikhane icin verilen uyari ve 6nerileri de dikkate alin. Bu konuda VGG'nin (EndUstriyel Tip Bulasik
Makineleri Ureticileri Birligi) teknik bilgi sayfalari da yardimci olabilir.

7.2.4 Yikama (MTR serisi makineler)
» Bulasiklarin kaba kirini (yemek artiklari, pecgeteler vs.) alin.

» Tabak, tepsi ve benzeri esyalari gukur tarafi 6ne dogru
bakacak sekilde bulasik basketlerine yerlestirin.

» Taslari, gukur taraflari asagiya doniik bigcimde bulagik
basketlerine koyun.

» Fincan, bardak ve c¢atal/bigak gibi pargalar bunlar igin
ongorilen bulasik basketlerine yerlestirin.

» Makinenin icine mimkiin oldugunca az kir girmesi igin
bulasiklari 6nce soguk suyla 6n yikama dusundan gegirin.
(Daha ¢ok kir = Daha ¢ok deterjan tuketimi).

» Bulasik basketlerini art arda makinenin igine itin.

BILGI: Her bir yikama bolimii, bulasik basketi ilgili béliime ulastiginda calismaya baslar.

» Bulasik basketlerini miimkiinse kuruyana kadar ¢ikis tezgahinda birakin. Ancak yikama igleminin sirekli
bicimde devam etmesi igin bulasik basketlerini, konvey6ri durduran kontaktore ulagsmadan 6nce, ¢ikis
tezgahindan kaldirmaniz gerekir.

ONEMLI: Ayrica “Bulasik yikama islemini organize etme” (Béliim 10) altinda, optimum is siiregleri ve hijyenik
bir bulagikhane icin verilen uyari ve 6nerileri de dikkate alin. Bu konuda VGG'nin (Endustriyel Tip Bulagik
Makineleri Ureticileri Birligi) teknik bilgi sayfalari da yardimci olabilir.

7.2.5 Kap yikama programi

9 Uygulama alani:
— Orn. gastronorm kaplar gibi araglari yikamak igin program

Temel ayarlar:

— Normal konveyor hiziyla yikama (>>)

— Makine calistiktan sonra diger konveyor hizlari (>; >>>) da segilebilir
— Durulama bélimiindeki pompa kapali



7.2.6 Calisma aralari

» Hedeflenen sicakliklarin korunabilmesi igin ¢alisma aralarinda makineyi kapatmayin. Bulasiklar durulama
bdlimana terk ettikten sonra, tahrik sistemi yaklasik 5 dakika daha ¢alismaya devam eder. Secilen
konveydr hizi ayarlandigi sekilde kalir. Calisma arasindan sonra hemen galismaya devam edebilirsiniz.

Calisma arasindan sonra:
» MTF serisi: Makinenin 6n tarafinda bulunan yuvarlak digmeyle veya ekrandaki konveyor hizi
tuslarindan birine dokunarak konveyoér tahrikini ¢aligtirin.

» MTR serisi: Tahrik sistemi ¢alisana kadar, bir bulasik basketini tagsima bandi dillerinin Gzerinden
makinenin icine dogru itin.

7.3 Ozel programlarla yikama

Makinenin donanimina bagli olarak ¢esitli 5zel programlar kullanilabilir. Gerekirse temel ayarlar Winterhalter
servis teknisyeni tarafindan degistirilebilir.

Kullanilabilir 6zel programlar:

@ Bardak yikama programi

& Osmoz suyla (devreye sokulabilir) durulama

—~——

Yumusatiimis ve osmoz suyla durulama
(degistirilemez, ekranda gdéruntilenmez)

©) @ Osmoz suyla (devreye sokulabilir) bardak yikama programi ve durulama

m———

7.31 Bardak yikama programi

Temel ayarlar:

— Yavas konveyor hiziyla yikama

— Makine galistiktan sonra diger konveyor hizlari da segilebilir
— On yikama béliimii (mevcut ise) kapali

— Osmoz suyla (devrede ise) durulama

— Dusuk durulama sicakhgi

— Kurutma boélimi rezistansi (mevcut ise) kapali; sadece fan

. o)
BILGI: Durulamanin osmoz suyla gergeklesmesini istemiyorsaniz, E tusuna dokunun.

7.3.2 Osmoz suyla (devreye sokulabilir) durulama

Temel ayarlar:

— Bardak yikama programinda énceden ayarlanmis durumda

— Tam diger programlar i¢in sonradan devreye sokulabilir

— Durulama sisteminin borularindaki yumusatiimis suyun yerine osmoz su gectigi anda, her iki durulama
hatti osmoz suyla calistirilir

7.3.3 Yumusatilmis ve osmoz suyla durulama (degistirilemez)

Durulama igslemi tim programlarda yari yariya olmak Uzere, yumusatiimig su ve osmoz suyla gerceklesir.
Bu donanim ekranda goéruntilenmez.
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734 Ornek: Osmoz suyla (devreye sokulabilir) bardak programinda yikama ve durulama iglemi

» Tusa (9) dokunun Sonug
= Tus (9) etkin.
= Tus (10) etkin. Durulama osmoz suyla gergeklesir.
= Tus (5) kullanilabilir, tus (3) ve (4) bloke edilmis durumda.

Durulamanin osmoz suyla gergeklesmesini istemiyorsaniz, (10) tusuna dokunun.

= Tus (10) karartilir.

Tusa (5) dokunun.

= Tasima bandi veya basket konveydru dusuk hizda galisir

Bardaklari uygun bulasik basketlerine yerlestirin.

Bulasik basketlerini tagima bandina koyun veya bulasik basketlerini makinenin icine itin.
Tus (3)'e veya bulasiklari daha yiksek hizda yikamak istiyorsaniz (4)'e dokunun.

Alma bolimunin veya ¢ikis tezgahinin sonundan bulasik basketlerini alin

VVVYVY V VY



7.4 Rutin kontroller

» INFO mendisune (™ 12) ulasmak igin

7-22 1451

BILGI: Ekrandaki gériintii, makinenin gergek biyiikliigiine bagli olarak degisir.

= Ekranda simgelerle su bilgiler yer alir:

— (11) tanklar ve mevcut sicakliklar

— (12) durulama iglemi ve hat 1 ve hat 2'nin mevcut sicakliklari
BILGiI: diisiik durulamali ya da buhar isitmali makinelerde, her iki durulama hattinin isis| esdeger
oldugundan yalnizca bir i1s1 degeri géruntulenir.

— (13) makinenin hareket yonu

— Hata mesaijlari (mevcut ise)

— Olaylar (6rn. Makine ACIK, Makine KAPALI, Calismaya hazir, Baslat >, Baslat >>, Baslat >>>;
DUR, ...)

» Hata mesajlarini Winterhalter servis teknisyenine iletin.
» Goruntilenen degerleri, DIN 10510 standardinda belirlenen sicaklik degerleriyle kargilastirin (> 18.1).

Kimyasal maddeleri kullanirken, ambalajin Gzerinde belirtilen glvenlik uyarilarini ve
dozajlamaya iligkin dnerileri dikkate alin.
Kimyasal maddeleri kullanirken koruyucu giysi, koruyucu eldiven ve koruyucu gézluk kullanin.

Uyan Farkh deterjan Urlnlerini karistirarak kullanmayin.

» Malzeme stok depolarinda (bidon veya figi) deterjan ve parlatici bulunup bulunmadigini kontrol edin.
Yikama sonucunun olumsuz etkilenmemesi icin malzeme stok depolarini zamaninda doldurun veya
degistirin.

» Bulagiklarin temizlenip temizlenmedigini kontrol edin.

A Bulasik suyuyla kapli pargalara (stizgegler, durulama kollari, perdeler vs.) dokunmadan énce

koruyucu giysi ve koruyucu eldiven giyin.
Uyari

Kapaklari agin ve asiri kirlenmig olan slizgecleri temizleyin. Bunun i¢in suyun bosaltiimasi gerekmez.
Slzgecleri tekrar yerlestirin.

Asiri kirlenmigse, makinenin i¢ kisimlarini temizleyin.

Tam kapaklar kapatin.

Asiri kirlenmisse, ilk bolimiin tankini bosaltin (> 7.5).

VVYVYVYV
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7.5 Bolum 1'de su degistirme
ik bélimiin tanki asiri kirlenmisse, diger tanklardan bagimsiz olarak bosaltilabilir ve yeniden doldurulabilir.

2005-07-22

Ekran 03 Ekran 05

» Tus (7)'ye dokunun.

= Tahrik sistemi durdurulur.

= Ekran 05 belirir.
» Tus (8)'e dokunun.

= Birinci bélimudn tanki bosaltilir, yeniden doldurulur ve isitilir.
» Bu islemi iptal etmek istiyorsaniz, tus (8)'e tekrar dokunun.

BILGi: Gerekirse daha biiyiik makineler Winterhalter servis teknisyeni tarafindan, birden fazla tanki
bogaltilabilecek bicimde programlanabilir.

7.6 Makineyi kapatma

» Ac¢/Kapat tusuna (1) basin.
= Ekran kararir ve makine kapanir. Tanklar dolu kalmaya devam eder ancak artik ayni sicaklikta
tutulmaz.

A Makinedeki akim ancak entegre veya tesisata bagl elektrik kesme salterinin kapatiimasiyla
tamamen kesilir.

Uyari

» Bir is gininun sonunda tanklari bosalttiginizda ve makineyi temizlemek istediginizde, Bolum 8.1 altinda
aciklanan adimlari izleyin.



8 Bakim ve temizlik

\‘«
‘ Makineyi veya makinenin yakin ¢evresini su jeti makinesiyle veya hortumla temizlemeyin.

Uyari

8.1 Hergiin

8.1.1 Yag filtrelerini temizleme

Kati yag filtresi, egzoz sistemini ve 1s1 degistiricisini (mevcut ise)

kati yag birikintilerinden korur. Fonksiyonunu tam olarak yerine

getirebilmesi icin kati yag filtresi her giin temizlenmelidir.

» Kati yag filtresini ¢ikarin.

» Kati yag filtresini bir bulasik basketinin veya tasima bandinin
Uzerine koyun ve filtreyi diistik hizda (>) makinede yikayin.

» Kati yag filtresini tekrar yerlestirin.

8.1.2 Temizleme programi

Makinenin sahip oldugu temizleme programi, makine icini temizlerken size destek olur. Otomatik olarak
yaratilen programin ilk béliminden sonra, makine i¢ kismini gerekirse hortum ve firgayla kendiniz
temizleyebilirsiniz. Programin ikinci bélimunde i¢ kisim otomatik olarak durulanir ve bogaltilir.

INFO: Temizleme programi sirasinda kapilardan biri agilacak olursa, program iptal olur ve yeniden
baslatiimak zorundadir.

Temizleme programini baglatma

2005-07-3

25
Ekran 03 Ekran 05 Ekran 05

» Tus (7)'e dokunun.
= Tahrik sistemi durdurulur.
= Ekran 05 belirir.
» Tus (7)'e dokunun. Bu islemi iptal etmek istiyorsaniz, tus (7)'e tekrar dokunun.
= Temizleme programi baslatilir:
“I¢ kismi temizleme” fonksiyonunu gésteren tus (25) belirir, ancak bu tus etkinlestirilemez.
Makine i¢ kismini bulagik suyuyla yikamak icin sirkilasyon pompalari etkinlestirilir.
Is1 degistiricisi sicak suyla yikanir (OPSIYONEL).
Tahrik sistemi galisir.



Bakim ve temizlik

— Tavan temizleme nozullari makine i¢ kisimlarini durulama bélimiinden gelen sicak
suyla temizler.

— Tdm tanklar bosaltilir.

> Tum tanklar bosaltildiktan sonra, “ig kismi temizleme” tusu (25) yanip séner. Tusun
Uzerinde 5 dakikalik bir siireden geriye sayim baslar. Bu sirede, i¢c bélimu elle
temizleyebilir (bkz. Bélim “i¢ Kismi Temizleme”) ve sonra temizleme programini
otomatik olarak bitmesini saglayabilirsiniz.

ic kismi, elle temizlemek istemiyorsaniz:

» Tus (25)'e dokunun.
= Tum tanklar bosaltilir, sicak suyla yikanir ve tekrar bosaltilir.
= Bunun ardindan makine kapanir.

25

i¢c kismi temizleme

A Bulasik suyuyla kapli pargalara (slizgecler, durulama kollari, perdeler vs.) dokunmadan 6nce
koruyucu giysi ve koruyucu eldiven kullanin.

Uyari

» Kapaklari agin ve perdeleri ¢gikartin.
» Perdeleri temizleyin.

» Yikama kollarini ¢ikarin (tek tek veya kafes iginde).
» Nozullar tikali ise, yikama kollarini sudan gegirin.

Filtreleri ve filtre elemanlarini tank bosaltma tabanlarindan gikartin.

Makine i¢ kisimlari kirlenmis ise: Makine i¢ kisimlarini siinger ve firgayla temizleyin. Gerekirse makine ig
kisimlarini bir hortumla yikayabilirsiniz.

Pompa emis deliklerinin éniindeki stizgegleri bir fircayla temizleyin. Gerekirse slizgegler ¢ikartilabilir.
Slizge¢ elemanlarini tekrar tank bosaltma tabanlarina yerlestirin.

Slizgegleri tekrar yerlestirin.

Yikama kollarini tekrar yerlestirin.

Perdeleri tekrar yerlestirin. Perdeler yanlis yere takilamayacak bigimde Uretilmistir (kodlanmistir).

Tum kapaklari kapatin.

>
>
>
>
>
>
>
>



Bakim ve temizlik

Temizleme programini bitirme

» Tum kapaklari kapatin.

» Tus (7)'e dokunun.
= Tum tanklar bosaltilir, sicak suyla yikanir ve tekrar bogaltilir.
= Bunun ardindan makine kapanir.

Makine disini temizleme
» Su tesisatina bagli vanayi kapatin. Makine boyutuna ve donanimina bagh olarak en fazla t¢ vana
bulunabilir.
» Makinenin tesisata ait veya entegre elektrik kesme salterini kapatin.
» MTF serisi makineler:
Yukleme bolumundn suzgeglerini temizleyin.
Yukleme bodlumundn taban suzgecini temizleyin.
Yikleme ve bosaltma bolimlerini temizleyin.
» MTR serisi makineler:
Monte edilmis tezgahi temizleyin.
» Dis ylzeyleri paslanmaz celik temizleyicisi ve paslanmaz ¢elik bakim malzemesiyle temizleyin.

8.1.3 Harici su hazirlama sistemi kontrolii
» Yeterli miktarda rejenerasyon tuzunun doldurulup doldurulmadidini kontrol edin.

8.2 Heray

8.2.1 Tavan temizleme nozulunu temizleme

BILGi: Makinenin her béliimiinde bir tavan temizleme nozulu yer
alir.

Temizleme

» Tirtilli civatayi (1) sokiniz.

» Tavan temizleme nozulunu (2) ¢ikartiniz ve su ile ¢alkalayiniz.

» Nozulun tikali olup olmadigini kontrol ediniz.

» Tavan temizleme nozulunu yeniden takiniz. "TOP" yazisi Uste
bakmalidir. Parca numarasi alttan okunabilir olmalidir.

8.2.2 Hava tahliye sistemini temizleme

» Kati yag filtresini ¢ikarin.
» Hava tahliye borularini su hortumuyla ve sicak suyla temizleyin. Su, son boélimde tekrar tankta toplanir.
Gerekirse kati yag ¢ézlcl deterjan ve uzun bir firga kullanin.



8.2.3 Kire¢ ¢6zme

Makine, ilgili su hazirlama islemleri yapilmadan sertlik derecesi yiksek suyla ¢alistirilirsa, boylerler, makine
i¢ kismi ve tim su borulari kireglenebilir.

Kire¢ tabakalari ve icerdikleri pislik ve yag kalintilari hijyenik ac¢idan bir risk olusturur ve 1sitma elemanlari da
kireclenme nedeniyle bozulabilir. Bu nedenle bu kalintilarin dizenli bicimde temizlenmesi sarttir.

Tam su borularinin ve boylerlerin gerektigi bicimde kirecten arindirilmasi igin bir Winterhalter servis
teknisyenini gorevlendirmeniz gerekir.

Makinenin i¢ kisimlarina ait bolimleri, asagidaki adimlara gére kendiniz kiregten arindirabilirsiniz.

A Makine bir 1sI pompasiyla donatiimigsa, makine mutlaka yumusatiimis suya baglanarak isi

pompasinin kireglenmesi 6nlenmelidir.
Dikkat

» Makineyi bosaltin (> 8.1.2).

> Etkin klor iceren deterjanla kire¢ ¢dézlcunlin karismasiyla klor gazi olusumunu énlemek igin deterjan
dozajlamasini iptal edin (6rn. vakum borusunu ¢ekin veya dozajlama cihazini kapatin).

» Makinenin dolmasini saglayin (» 7.1.2).

dozajlamaya iligkin dnerileri dikkate alin.
Uyari Kimyasal maddeleri kullanirken koruyucu giysi, koruyucu eldiven ve koruyucu goézluk kullanin.

A Kimyasal maddeleri kullanirken, ambalajin Gizerinde belirtilen glivenlik uyarilarini ve

Makinenin her tankina dnerilen dozajda kire¢ ¢ézucu ekleyin.

MTR serisi makineler: Tim kireg kalintilari ¢ézllene kadar makineyi bos bulasik basketleriyle galigtirin.
MTF serisi makineler: Tagima bandina tabaklar koyun ve tim kire¢ kalintilar ¢éziilene kadar makineyi
cahistirin.

> Yaklasik 10 dakikalik bir calisma suresinden sonra tekrar kire¢ ¢6zicu eklemek gerekebilir.

» Makineyi bosgaltin (> 8.1.2).

YV VYV

A Kire¢ ¢ozlcu bir kag saati asan sureler makinede kalmamalidir.
Dikkat

Makinenin dolmasini saglayin (» 7.1.2).

MTR serisi makineler: Yikama sistemini kire¢ ¢dzlcu kalintilarindan arindirmak igin makineyi bos bulasik
basketleriyle ¢aligtirin.

MTF serisi makineler: Yikama sistemini kire¢ ¢éziicl kalintilarindan arindirmak igin tagsima bandina
tabaklar koyun ve makineyi ¢alistirin.

Makineyi tekrar bosaltin (» 8.1.2).

Deterjan dozajlamasini tekrar devreye sokun.

Y VvV
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8.3 Musteri servisi tarafindan bakim

Makineye yilda iki kez bir Winterhalter servis teknisyeni tarafindan bakim yaptirmanizi, asinabilir ve
eskiyebilir pargalari kontrol ettirmenizi ve gerekirse bu parcgalari yeniletmenizi éneririz.

Bu pargalar 6rnegin sunlar:

— Su girig hortumlari

— Dozaj hortumlari

— Sigramayi 6nleyici perdeler

— Kapak contalari

Winterhalter, baska hizmetlerin yani sira tim bu hizmetleri de kapsayan bir bakim sézlesmesi sunar.

Kag ¢alisma saatinden sonra makinenin bakima alinmasi gerektigi ve bunun kag ¢alisma saati 6nce
bakim/servis simgesiyle bildirilecedi makinenin elektronik sisteminde programlanabilir (> 18.1).
Bunun icin Winterhalter servis teknisyenine basvurun.

8.4 Deterjan uruninu degistirme

Farkli bir deterjan tranu kullanmak istediginizde, vakum ve basing hortumunu temiz suyla yikamaniz gerekir.
Yeni deterjan GrinG ayni Ureticiye ait olsa da, bu islem yapiimalidir.

Farkli deterjan urlnleri karistirildiginda, olusan kristallesme nedeniyle deterjan dozajlama cihazi hasar
gorebilir.

Bu dikkate alinmadigi takdirde, Winterhalter Griine iliskin higbir sorumluluk kabul etmez ve garanti haklari
gegersiz kilinir.

Yeni bir deterjan GrtiinG genellikle dozajlama cihazinin da yeniden ayarlanmasini gerektirir. Bu islem igin
Winterhalter servis teknisyeninden yardim alabilirsiniz.

islem adimlan:

dozajlamaya iligkin dnerileri dikkate alin.
Kimyasal maddeleri kullanirken koruyucu giysi, koruyucu eldiven ve koruyucu goézluk kullanin.
Farkli deterjan urlinlerini karistirarak kullanmayin.

e Kimyasal maddeleri kullanirken, ambalajin Gzerinde belirtilen gtivenlik uyarilarini ve

Uyari

» Vakum borusunu deterjan bidonundan ¢ikarin ve temiz suyla doldurulmus bir kabin igine koyun.

> Bulaslk makinesinin suyunu bosaltin (™ 8.1.2) ve makineyi tekrar doldurun (» 7.1.2). Bu sirada vakum ve
basing hortumunun igi suyla yikanir.

» Vakum borusunu yeni deterjan Griininin bulundugu bidona yerlestirin.
= Makineyi tekrar calistirmaya basladiginizda, yikama tanklarina deterjan dozajlanir.




Uzun sure icin isletme digi birakma

9 Uzun siire igin isletme disi birakma

Makineyi uzun sure devre digi birakmaniz gerektiginde (tatil dénemi, sezonluk isletme vs. nedeniyle),
asagidaki uyarilari dikkate alin.

Otomatik temizleme programini kullanarak makineyi bosaltin (> 8.1.2).

Makineyi, Bolim 8.1 altinda belirtildigi sekilde temizleyin.

Makine kapaklarini agik birakin.

Makinenin tesisata ait su vanasini kapatin. Makine boyutuna ve donanimina baglh olarak en fazla i vana
bulunabilir.

» Makinenin tesisata ait veya entegre elektrik kesme salterini kapatin.

VVVY

Makine dona karsi korunmayan bir ortamda bulunuyorsa:
» Makineyi dona kargi korumali duruma getirmesi igin bir Winterhalter servis teknisyenine bagvurun.
— Teknisyenin boylerlerdeki suyu bosaltmasi ve tim durulama sistemine basin¢li hava puskurtmesi gerekir.

Tekrar igletmeye alma
» Makinenin tesisata ait su vanasini agin. Makine boyutuna ve donanimina bagh olarak en fazla ti¢ vana
bulunabilir.
» Makinenin tesisata ait veya entegre elektrik kesme salterini agin.
» Makineyi calistirin.
= Boylerler ve durulama sistemi otomatik olarak dolar. Yanma tehlikesine kargi boylerlerdeki
rezistanslar, durulama boéliminde asgari seviyeye ulasildiktan sonra isitmaya baslar.



10 Bulasik yikama islemini organize etme

MTR ve MTF serisi makineler DIN 10510 (“Gida hijyeni — isletmelerde gok tankli/konvey®érlii bulasik
makineleriyle bulasik yikama — Hijyenik sartlar, prosedir denetimi”) standardina uygundur.

Bu

makinelerle hijyenik agidan kusursuz sonuglar elde edebilmek igin, organizasyona iligkin bazi noktalari

dikkate almalisiniz. Bu konuda daha ayrintili bilgi icin VGG'nin (Endustriyel Tip Bulasik Makineleri Ureticileri
Birligi; www.vgg-online.de) teknik bilgi sayfalarina da bagvurabilirsiniz.

Calisma ortami

Bulasikhaneyi, yemeklerin hazirlandigi diger mutfak bdlimlerinden ayirin.

Temizlenen bulasiklarin tekrar kirli bulasiklara karismamasi igin “temiz” ve “kirli” bélimlerini birbirinden
ayirin.

Kirli ve temiz bulasiklari tasima yollarinin kesismesini 6nleyin.

Havalandirma sistemi, personeli fazla zorlamayacak bigimde kurulmus olmahdir.

Bulasiklari kurutmak igin kullanilan havadaki mikroorganizma orani mimkin oldugunca duguk olmahdir.

Organizasyon

Bu

Bu

Mikrop olusumunu 6nlemek ve temizligi kolaylastirmak i¢in yemek artiklarinin bulasiklarda kalma ve
kuruma siresi olabildigince kisa tutulmahdir.

Bulasiklari yikamadan dnce yemek artiklarini ve ¢opleri dokun.

Bulasiklari 6nceden tasnif edin.

Bulasik sepetlerini doldururken bulasiklarin birbirinin Gzerini kapatmamasina dikkat edin. Su huzmesi tim
ylzeylere ulasabilmelidir. Kapali kalan ylizeyler temizlenemez.

Catal/bigaklar yikanincaya kadar suda birakin.

Kirli bulasiklari makineye yerlestirme ve temiz bulasiklari kaldirma islemleri farkh kisiler tarafindan
yapiimaldir.

Bulagiklarin kendiliginden kurumasini bekleyin.

Kurulama bezleri kullanmayin.

Nemli bulagiklari Ust Uste dizmeyin.

Temiz bulasiklar alirken ellerinizin temiz olmasina dikkat edin veya eldiven kullanin.

Ellerinizi sabun ve dezenfeksiyon maddeleriyle temizleyin ve dezenfekte edin. Tek kullanimlik (kagit)
havlu kullanin.

lagik makinesi

Makinenin boélimlerindeki sicakliklar, hedef degerlerle ortiismelidir (» 18.1). Sicakliklari diizenli olarak
kontrol edin (P 7.4).

Sapmalar hijyen giinligiine (» 13.2) kaydedilir.

Deterjan yogunlugu dengeli ve yeterli oranda olmali. Ureticinin talimatlarini dikkate alin. Bidonlarin
(deterjan, parlatici, dezenfeksiyon bileseni) dolum seviyelerini diizenli olarak kontrol edin.

Sapmalar hijyen glinligiine (» 13.2) kaydedilir.

Makinenin icindeki kalintilar ve tabaka olusumlari kapsamli bir temizlikle yok edilmelidir.
Mikroorganizmalarin ¢ogdalabilecedi bir ortam sunan kalintilar, hijyenik ac¢idan risk olugturur. Bu kalintilara
sebep olan etkenleri ortadan kaldirin.

lagiklar

Hasarli bulasiklari yenileriyle degistirin.

Ylzeyleri diiz sofra takimlari kullanin.

Su huzmesinin ylzeyleri etkili bicimde temizleyebilmesi igin alt kisimlari fazla girintili olmayan takimlar
kullanin.

Plastik malzemeler deforme olmayan, sicaga dayanikh ve ¢atlaksiz olmalidir.

Bulasiklarin kendiliginden hizla kuruyabilmesi igin suyun kolayca akip gidebilecegdi malzemeler
kullaniimalidir.

Tabaka olusumlu bulasiklar ayrintili bicimde temizlenmeli. Aksi takdirde tabakalarda mikroorganizmalar
cogalabilir. Tabaka olusumunun sebebi bulunmali ve ortadan kaldiriimalidir.



11 Calisma hatalari

Bu bélimde, karsilasabilecegdiniz ¢alisma hatalarini nasil giderebileceginizi 6grenebilirsiniz. Tablolarda olasi
nedenler ve ¢6zum yollari gosterilmistir. Hatay! kendiniz gideremediginiz takdirde Winterhalter servis
teknisyenine basvurun.

/N

Tehlike

TEHLIKE! Elektrik akimina bagh bulunan aksamlar liimciil tehlike yaratir!

Elektrikle ilgili tim ¢alismalarda elektrik baglantisinin tamamen kesilmis oldugundan ve
makinede akim bulunmadigindan emin olun.
Alet kullanmadan agilmayan makine kaplama veya pargalarini agmaya c¢alismayin. Elektrik

carpabilir.

Elektrik tesisatiyla ilgili calismalari sadece Winterhalter servis teknisyenine yaptirin. Calismaya
baslamadan énce makinenin elektrik baglantisi kesilmelidir.

11.1 Calisma hatalari; géruntilenen simgeler

Simge Anlami Olasi neden Cozim
Tam kapaklar kapatin.
Kapak acik MTF: Yukleme/bosaltma

boliminidn sonuna saclari
yerlestirin.

Deterjan bidonu bos. '

Bidonu degigtirin.

Parlatici bidonu bos.

Bidonu degistirin.

Deterjan dozaji az 2

Deterjan bidonu bos.

Bidonu degistirin.

Kontaktor bloke durumda.

Bulasik/bulasik basketi tasima
bandinin veya ¢ikis tezgahinin
sonunda birikiyor.

Kontaktérin serbest kalmasini
saglayin (temiz bulasiklari,
basketi kaldirin).

Su vanasi/vanalari kapali.

Su vanasini/vanalarini acin.

Pislik tutucusundaki pislik sizgeci

Pislik tutucuyu bir servis
teknisyenine temizletin veya bir

Su eksikligi tikali yenisiyle degistiriimesini
saglayin
Manyetik valf bozuk veya tikal; Miisteri servisini cadirmn
besleme pompasi bozuk s gagirin.
J:.
Pl | Su cikis! tikalr. Cikis borusu tikal. Cikis borusunu temizleyin.

RoMatik 420'de hata 3

bkz. RoMatik 420 cihaz belgeleri

Mdasteri servisini ¢agirin.

ACIL KAPATMA digmesi
basili.

ACIL KAPATMA digmesini
serbest birakin.

Enerji optimizasyonu *

Tesisata bagli enerji optimizasyon
donanimi tek tek elektrik tliketim
elemanlarini (rezistanslar) devreye
sokuyor.

Tesisata bagl enerji
optimizasyon donanimi
kendiliginden kapanana kadar
bekleyin.

" Sadece bidon makineye bagh bir uyari cihaziyla donatilmis ise gérintlenir.

2 Sadece iletkenlik degeri bir dozajlama cihazi tarafindan tespit ediliyorsa goérintilenir. Hatanin, bu
dozajlama cihazi tarafindan makinenin elektronik sistemine aktariimasi gerekir.

3 Hata sadece RoMatik 420'nin hata gikisit MTR / MTF'ye bagliysa gorintulenir.

4 Sadece makineye bagl enerji optimizasyon donanimi varsa gérintlenir.




11.2 Calisma hatalari; goruntilenen hata kodlar

»

11.3 Calisma hatalari; kotiu yitkama sonucu

tU§una dokunun.
= Hata koduyla goésterilen hata mesaijlari gérintuilenir.
» Ortaya ¢ikan hatalari Winterhalter servis teknisyenine bildirin.

Calisma hatalari ekranda bir simgeyle » 11.1)

gorantdlenir.

simgesi size bir sonraki bakim zamanini hatirlatir (» 8.3).

Bulasiklar temizlenmiyor.

Deterjan dozajlamasi hi¢ veya
eksik gerceklesiyor.

Dozaj miktarini treticinin talimatlarina
gOre ayarlayin.

Dozaj hortumlarini kontrol edin (kiriima,
hasar vs.).
Bidonu degistirin.

Dozaj cihazini kontrol edin.

Bulasiklar yanlis yerlestirildi.

Bulasiklari st Gste yigmayin.

Yikama kollarinin nozullari
tikali.

Yikama kollarini sokiin ve nozullari
temizleyin.

Konveyor hizi yiksek.

Daha duguk hiza ayarlayin.

Sicakliklar yetersiz.

Sicakliklari kontrol edin (P 12), hedef
degerlere (» 18.1) ulasilamiyorsa, misteri
servisini arayin.

Bulasiklarin tizerinde kalintilar
olusuyor.

Kireg kalintilari ise:
Su asiri sert.

Harici su hazirlama sistemini kontrol
edin/dogru ayarlayin.
Ayrintili temizlik uygulayin.

Nisasta kalintilari ise:
Manuel 6n temizlemedeki
(6n yikama dusu) sicakliklar
¢ok yuksek.

Sicaklik en fazla 30°C olmalidir.

Temizlenen bulasiklar
kendiliginden kurumuyor.

Parlatici dozajlamasi hi¢ veya
eksik gerceklesiyor.

Dozaj miktarini treticinin talimatlarina
gOre ayarlayin.

Dozaj hortumlarini kontrol edin (kiriima,
hasar vs.).
Bidonu degistirin.

Dozaj cihazini kontrol edin.

Kurutma bolimd islevini yerine
getirmiyor veya sicaklik ¢ok
dusuk.

Musteri servisini cagirin.

MTR serisi:
Bulasik basketleri makineye
tasinmiyor.

Tezgah sonundaki kontaktor
bloke durumda.

Bulasik basketini kaldirin.

Emniyet kavramasi yanlis
ayarlanmis.

Musteri servisini cagirin.

MTF serisi:

Tasima bandi hareket etmiyor.

Bant kontaktori bloke durumda.

Bulasiklari kaldirin.

Tasima bandi bloke durumda.

Tasima bandini inceleyin;

sikisan bir nesne varsa, bandi ters yone
calistirin:

5 saniye boyunca “DUR” tusuna dokunun.
Tasima bandi kisa bir mesafe geri gider.




12 Info menusu

Info meniisiinde su igslemleri yapabilirsiniz:

— Mevcut tank ve durulama sicakliklari okunabilir.
— Hata mesaijlari ve olaylar okunabilir.

— Makine tipi ve makine numarasi okunabilir.

Info meniisiine géyle ulasabilirsiniz:
» Makine kapali veya ekran karartiimig ise: Ekrana dokunun.

£ i

(11) -
(12) -

(13) -
(14) -
(15) -

(16) -

14 1516 16

Ekran 04

Info mentden PIN menudsine gecebilirsiniz.

13 PIN menusu

PIN meniisiinde su igslemleri yapabilirsiniz:

— Verileri goérintileme (Hijyen ginliagi)

— Igletme verilerini gérintileme

— Otomatik devreye almayi programlama

— Genel ayarlar yapma (tarih, saat, kontrast, dil)

—  GSM modiiliiyle veri aktarimi icin adresleri girme (OPSIYONEL)
— Yiksek Isi Modunu etkinlestirebilir/devre digi birakabilirsiniz

= Ekranda (Ekran 04) su bilgiler yer alir:

Tanklar ve mevcut sicakliklari

Durulama islemi ve hat 1 ve hat 2'nin mevcut
sicakliklari

BILGiI: diisiik durulamali ya da buhar isitmali
makinelerde, her iki durulama hattinin i1sis1 esdeger
oldugundan yalnizca bir i1s1 degeri géruntulenir.
Makinenin hareket yoni

Makine tipi (MTR / MTF) ve makine numarasi
Hata mesaijlarini ve olaylari iceren liste 4 ve ¥
tuslanyla listede dolasabilirsiniz.

Tarih, saat

» 13.2
» 13.3
» 13.4
» 13.5
> 14
» 15

BILGi: PIN meniisiinde bulundugunuzda makineyi ¢alistiramazsiniz.

PIN meniisiine soyle ulasabilirsiniz:

» Makine kapali veya ekran karartiimis ise: Ekrana dokunun.

tuguna dokunun.

tusuna dokunun.

Ekran 06

= Ekran 06 belirir.
» PIN 1575 girin.
= Her bir sayl * simgesi ile gosterilir.
Yanlig girdiginiz sayilari € tusu ile silebilirsiniz.
» ¥ tusu ile onaylayin.
= PIN menisu belirir (> 13.1)
Yanlis girilen bir PIN, ekranda “!” simgesiyle g0sterilir.
Bir PIN bes defa yanlis girilirse, iki dakika boyunca giris
yapilamaz.



13.1 PIN menisi

Hijyen glnligi » 13.2
isletme verileri > 13.3

Otomatik devreye alma » 13.4

Tarih, saat, kontrast, dil » 13.5

L HighTemp. Yuksek Isi Modu (ISTEGE BAGLI) B 15

13.2 Hijyen glinlugu

Hijyen giinliigiinde su islemleri yapabilirsiniz:

— GUnin tim ¢alisma durumlari ve faaliyetleri zaman sirasiyla gorintilenebilir.
— Tum HACCP ve hijyen agisindan énemli veriler géruntilenebilir.

Liste glincel tarih ve o guinku ilk olayla baglar. Ardindan sirasiyla guiniin diger olaylari gérintilenir ve daha
sonra da bir dnceki giine gegilir.

Winterhalter servis teknisyeniyle birlikte, hangi verilerin kaydedilecegini belirleyebilirsiniz. isterseniz hedef
degerlerden sapmalar ekranda goruntulenebilir ve bdylece ¢alisma hatalarini zamaninda 6grenebilirsiniz.

Fabrika ayarlarini igeren tablo igin bkz. Bélim 18.1 “Teknik ozellikler”.

BILGI: Bellek kapasitesine ulasildiginda, yeni veriler eklendikge en eski veriler silinir.

Hijyen gunligiine soyle ulagabilirsiniz:

» PIN menlslne girin: PIN 1575
tusuna dokunun.
20050720 ) = Hijyen gunligindn bulundugu ekran (Ekran 09) géruntilenir:

— Liste guncel tarih ve o gunku ilk olayla baslar.
— Bunlari dnceki gunlerin olaylari izler.
4 ve ¥ tuslanyla listede dolasabilirsiniz.
» Hijyen ginligunden ¢ikmak icin geri ddnme tusuna (13) dokunun.

2005-07-22 14:56

13

Ekran 09

BILGI: Metinler, Bélim 13.5.3 altinda belirtildigi sekilde ayarlanan dilde gériintilenir.



13.3 igletme verileri

Burada:
— Tum igletme verilerini okuyabilirsiniz.

isletme verilerine soyle ulasabilirsiniz:

» PIN menusine girin: PIN 1575

= Isletme verilerinin bulundugu ekran (Ekran 21) gériintiilenir:

— ik devreye alma Tarih
— Bir sonraki servis X saat
— Toplam isletim saati X saat
— Tahrik X saat
— Toplam su sarfiyati X litre
— Demi su sarfiyati (Osmoz) x litre
—  GUnlik isletim saati X saat
— Tahrik gunlik isletim saati X saat
— Gunlik su sarfiyati X litre
— GUnldk Demi su sarfiyati (Osmoz) x litre
13 — Su hazirlama kapasitesi X litre

Ekran 21 4 ve ¥ tuslariyla listede dolasabilirsiniz.

Eylil 2012'den itibaren "Toplam su tiketimi" ve "Gunlik su tikketimi" mesajlari goriintilenmeyecektir;
bunlarin yerine " Toplam durulama suyu hacmi" ve "Ginlik durulama suyu hacmi" gértntilenecektir.

Ek osmoz suyu baglantil makinelerde Eyliil 2012'den itibaren "Demi su tiiketimi" ve "Glinliik Demi su
tiketimi" mesajlari gértintiilenmeyecektir; bunlarin yerine " Toplam Demi durulama suyu hacmi" ve "Gunlik
Demi durulama suyu hacmi" gortntilenecektir.

Ancak istek Uzerine Winterhalter servis teknisyeni simdiye kadar kullanilan gostergeleri de yeniden
uygulamaya koyabilir.

> lIsletme verilerinden gikmak igin geri ddnme tusuna (13) dokunun.

BILGI: Metinler, Bélim 13.5.3 altinda belirtildigi sekilde ayarlanan dilde gérintilenir.

13.4 Otomatik igsletmeye alma

Burada:

— Makinenin ne zaman otomatik olarak dolmaya ve isinmaya baglayacagini girebilirsiniz.

— Haftanin her gtind i¢in ayri bir saat girebilirsiniz.

— Belirli bir tarih igin haftalik programdan farkli bir saat belirleyebilirsiniz. Belirlenen tarih, haftalik program
karsisinda onceliklidir.

> Otomatik isletmeye alma saatinde makine kapaklarinin kapali olmasina dikkat edin.



Otomatik isletmeye almayi programlama

» PIN menusine girin: [ 1 ,

| C
> 8 O % tusuna dokunun.

Haftalik program

PIN 1575

i > Tus (17)'ye dokunun.
: = Haftanin glnlerini gosteren tuslar (18) etkinlestirilebilir
duruma gelir.
#2 > Programlamak istediginiz giine gére 1 — 7 arasi tuslardan birine
dokunun.
(1 = Pazartesi, 2= Sall, ...)
= Dokundugunuz tus etkinlesir (beyaz fon)
» Saati gosteren tusa (19) dokunun.
® > Rakam tuslarini kullanarak, otomatik igletmeye alma igin
baslangi¢ saatini girin.
‘ _ > Diger gunler icin saatleri girin.
= Segilen tuglar (18) etkinlesir (beyaz fon).
1819 18 19 13 gllen tustar (18) etiiniesir (beyaz fon)

17

k | BERIPR > Tus (20)'ye dokunun.

20 — g GEEREESE o Tarih (21) ve saati (22) gsteren tuslar etkinlestirilebilir
- | duruma gelir.

= Otomatik olarak bir sonraki guin dnerilir.

i Rakam tuslarini kullanarak, otomatik isletmeye alma igin baslangic
l tarihini ve saatini girin.

# BILGi: Programlanan tarih, haftalik program karsisinda énceliklidir.

13

Buradaki drnekte haftanin 5 guni icin otomatik isletmeye alma programlanmistir.

— Pazartesi, Sali, Carsamba: Baslangi¢ saati 06:30

— Persembe: Baglangi¢ saati 07:00

— Cuma: Baslangi¢ saati 08:00

— Cumartesi, Pazar: Otomatik isletmeye alma yok

— Haftalik programdan farkli olarak makine belirli bir ginde (2005-07-23) saat 07:45'de ¢alistirlacak.

BILGi: Sonraki otomatik isletmeye alma tarih ve saati, makine
acildiginda goruntulenir. Bu saatten daha 6nce de makineyi
calistirmak mimkundr.




13.5 Genel ayarlar

13.5.1 Tarih, Saat, °Celsius / °Fahrenheit
BILGI: Yaz/kis saati uygulamalarinda saatin ayarlanmasi gerekir.

Burada:

— Gundn tarihini girebilirsiniz.

— GUnln saatini girebilirsiniz.

— Saat bigimini degistirebilirsiniz.

— Sicaklik gostergesinin 6l¢u birimini degistirebilirsiniz.

PIN 1575

Ayarlara soyle ulasabilirsiniz:

» PIN menusine girin:

. tusuna dokunun.

® tusuna dokunun.

og i Tarih ayari:
& > 1Uus (23)'e dokunun.
ll > Rakam tuslarini kullanarak glincel tarihi girin.
04 —I= ¥ Bigim: YYYY-AA-GG (Yil-Ay-Giin)

Giris sirasinda tarihin gergek olup olmadigi kontrol edilir. Bir
girisin kabul edilmemesi, o girisin mantikl olmadigi anlamina
gelir.
Saat bigimini girme:
# > Goruntlleme bigimi olarak 24 saat bigimini veya 12 saat bigimini
segin.
2005-07-22 1508 " » “24h” veya “AM/PM” tusuna dokunun.
Saat ayari:
13 » Tus (24)'e dokunun.
» Rakam tuslarini kullanarak guincel saati girin.
Sicaklik birimini belirleme:
» Ayarlamak istediginiz sicaklik birimine gére “°C” veya “’F” tusuna
dokunun.

» Bu alandan gikmak igin geri dénme tusuna (13) dokunun.



13.5.2 Kontrast ayari:

Burada:
— Ekran goruntisini mutfaktaki isik kosullarina gére ayarlamak igin kontrasti degistirebilirsiniz.

PIN 1575

Ayarlara soyle ulasabilirsiniz:

» PIN menistline girin:

& tuguna dokunun.

> - tusuna dokunun.

» Ekrandaki veriler okunakli hale gelinceye kadar « ve ® tuglariyla ayarlari degistirin.
» ¥ tusuyla onaylayin.
» Bu alandan gikmak igin geri dénme tusuna (13) dokunun.

13.5.3 Dili ayarlama

Burada:
— Ekrandaki metinlerin hangi dilde gorintilenecegini ayarlayabilirsiniz.

PIN 1575

Ayarlara soyle ulasabilirsiniz:

» PIN menisine girin:

 tusuna dokunun.

 tusuna dokunun.

> Istediginiz dili segin.
» Bu alandan ¢ikmak icin geri ddnme tusuna (13) dokunun.



14 GSM modili (opsiyonel)

Winterhalter servis teknisyeniyle birlikte, hangi verilerin GSM modilu araciligiyla SMS veya e-posta olarak
iletilecegini belirleyebilirsiniz.

Winterhalter servis teknisyeni su ayarlari yapabilir (P9928):

— SMS araciligiyla veri aktarimi

— E-posta araciligiyla veri aktarimi

— SMS ve e-posta araciligiyla veri aktarimi

Ornekler:

— Bos bir deterjan veya parlatici bidonu bir hata mesajina yol ac¢tiginda, mesaj otomatik olarak isletmenizin
teknisyenine gonderilir.

— Bir sonraki bakim tarihi geldiginde isletmenizin teknisyenine bir mesaj ulasir ve o da Winterhalter servis
teknisyeniyle servis icin baglanti kurar.

Bu sistem sayesinde hijyen acisindan kritik hatalar hizla bildirilebilir ve giderilebilir.

SMS aracihigiyla veri aktarimi iiin cep telefonu numarasini §6ile belirleyebilirsiniz:

» PIN menistine girin: PIN 1575

= Ekran 07 belirir.

05-10-21 10:00

Ekran 07

> tusuna dokunun.
> usuna dokunun.
> tusuna dokunun.

» Rakam tuslarini kullanarak bir cep telefonu numarasi girin.

Bigim:

— “00” girmeden uluslararasi telefon kodu orn. Almanya igin 49
— “0” girmeden sebeke kodu o6rn. 170

— Cep telefonu numarasi orn. 787700

= Sonug: 49170787700

» Vv tusuyla onaylayin.
» Menuden ¢ikmak icin geri ddnme tusuna (13) dokunun.
= Girilen cep telefonu numarasi ekranda goéruntulenir.



GSM modiilii (opsiyonel)

E-posta araciligiyla veri aktarimi icin e-posta adresini soéyle belirleyebilirsiniz:
il

PIN 1575

» PIN menistline girin:

= Ekran 07 belirir.

186-10-21 10:00

Ekran 07

tusuna dokunun.

tusuna dokunun.

> tusuna dokunun.

» Tuslari kullanarak bir e-posta adresi girin.

Bicim:
— Operatorinizin hizl erisim numarasi 6rn. D1 (T-Mobile) icin 8000
D2 (Vodafone) igin 3400
E-Plus icin 7676245
02 igin 6245
— “Iki nokta (st Uste” .
— E-posta adresi orn. adiniz.soyadiniz@winterhalter.de (en fazla 50 karakter)

= Sonug: 8000:adiniz.soyadiniz@winterhalter.de (D1; T-Mobile)

» v tusuyla onaylayin.
» Menuden ¢ikmak igin geri ddnme tusuna (13) dokunun.
= Girilen e-posta adresi ekranda goruntilenir.

SMS veya e-posta adresinde su veriler aktarilir:

— Makine numarasi

— Hata kodu

— Tarih / saat

— Makinenin GSM telefon numarasi
— Igletmeye alma tarihi

— Toplam igletim saati



15 Yiiksek Isi Modu (ISTEGE BAGLI)

Bulasik makinelerinden i1si konusunda ¢ok yuksek talepleri karsilamasi gereken musteriler igin.
Yuksek isilar, bulasiklarin Gzerinde 6zel 1s1 dlgim seritleriyle denetlenebilir.

En 6nemli 6zellikleri:

— Daha ylksek 1sitma kapasitesi (ana yikama boéltimleri, kazan, durulama bolimu)

— Toplam baglanti degerinde artis

— Daha yuksek 1silar (yikama / durulama / kurutma bélumu)

— Bardak yikama programinda isi1 dusurulmez

— Makine iginde hava dolasimini sinirlandirmak igin bélme levhalari

— Orta tasima hizi dnceden belirlenir; diger tasima hizlari ancak tagimanin orta tasimaya baslatiimis olmasi
kosuluyla segilebilir

Yuksek Isi Modu nasil etkinlestirilir / devre digi1 birakilir?

» PIN MenUslne girin: PIN 1575

= iginde bulundugunuz moda bagli olarak, asagidaki iki ekrandan biri gériintilenir:

462 312 2005-07-22 1454 07 2005-07-22 1454

Yuksek Isi Modu devre disl.

HighTempi  Yiksek Isi Modu etkin.

= )(Ukek Isi Modunu etkinlestirmek veya devre digi birakmak igin Yiksek Isi Modu tusuna basin.

tusuna basin ve ardindan makineyi tekrar galigtirin.

Yiiksek Isi Modunun devre digi birakilmasinin etkileri nelerdir?

— Isilarin standart degerlere inmesi

— 3 tasima hizinin aninda kullanilabilir olmasi

— Makine calistirildiktan sonra "Yuksek Ist KAPALI" olgusunun hijyen ginligtne ve bilgi menusiine
kaydedilmesi

— Bardak yikama programinda daha dusuk isilarda durulama yapilir



16 PC'ye veri aktarimi (opsiyonel)

Hijyen ginligl ancak sinirli sayida veri kaydedebildidi icin verileri ayrica bir PC'ye kaydetme ve orada

arsivleme olanagi sunulur.
Daha ayrintili bilgileri ilgili dokimanlarda bulabilirsiniz.

17 Makineyi elden ¢ikarma

Yanlis veya 6zensiz yapilan atiga ¢ikarma islemi 6nemli cevresel kirlenmesine / cevre

hasarlarina yol agabilir.

» Tehlikeli maddelerde gluvenlik veri sayfalarinin atiga ¢ikarma yonetmeliklerini dikkate

alin.

» Gegcerli ulusal belirlemelere uygun olarak atiga ¢ikarin.

18 Teknik ozellikler
18.1 Teknik ozellikler

Fabrika ayarlar - Sicakliklar

DIN 10510 standardi uyarinca sicakliklar

Deterjan Deterjan

Boltm Dezenfeksiyon bileseni yok

siyon bileseni var

Yeterli miktarda dezenfek-

Fabrika ayarlari

On yikama béltimii 40 - 50°C arasi 40 - 50°C arasi 45°C
Ana yikama bélimii 60 - 65°C arasi 55 - 65°C arasi 62°C
Pompalama/parlatma 60 - 70°C arasi 60 - 70°C arasi 67°C

Temiz suyla parlatma

80 - 85°C arasi

80 - 85°C arasi

Boyler 1: 70°C
Boyler 2: 82°C

Fabrika ayarlari - Hijyen giinligi

Olay Ekranda goriintiileme Hijyen giinliigiine kaydetme
Parlatici bidonu bos Evet Evet
Deterjan bidonu bos Evet Evet
Deterjan dozaji az Evet Evet
Servis araligi doldu Evet Evet
Bolim 1-6 sicaklik yetersiz Evet, Info menisinde Evet
Boyler 1 sicaklik yetersiz/asildi Evet, Info menisinde Evet
Boyler 2 sicaklik yetersiz/asildi Evet, Info menisinde Evet

Gerekirse baska olaylarin gérintilenmesi/kaydedilmesi ayarlanabilir.




Fabrika ayarlari - Ekran

Olay Secenekler Fabrika ayari
Ekran 01'in (> Sayfa 6 ) goriintilenme siresi 0-31 saniye 10 saniye
Ekran koruyucu Evet/hayir Evet
Ekran koruyucunun devreye girme suresi 0-63 dakika 5 dakika
Ekranin kararmasi Evet/hayir Evet
Ekranin kararmasi icin gegmesi gereken sire 0-63 dakika 15 dakika
Bakim araliklari (isletme saati olarak
hesaplanir) Kalan stre PIN menustinde 0-8191 saat 4095 saat
» 13.3) goriintilenir.
Sonraki bakimin kag saat sonra gerekli

m oldugu (» 8.3) goriintilenir. ? 0-127 saat 50 saat
Tuslara dokunuldugunda ses sinyali Evet/hayir Evet
Hedef sicakliklara ulasilmadan makine E

. vet/hayir Evet
calistirilabilir
isletim kosullan
Calisma sicakligi 0-40°C
Havadaki bagil nem <95 %
Depolama sicakligi >-25°C
Kurulum yerinin deniz seviyesi Uzerindeki 3000 m

maksimum yuksekligi

Yalnizca Climate / Climate+ / ClimatePlus ile:
— Hava gegirmeyecek sekilde kapatiimis dlizenekte florlu sera gazi mevcut.

— Sogutucu madde R134a:
Climate: 1,20 kg; 1,72 t CO2 esdegeri
Climate+: 2,60 kg; 3,72 t CO2 esdegeri
ClimatePlus: 2,19 kg; 3,1 t CO2 esdegeri
— Sera gazi potansiyeli 1430

18.2 Emisyonlar

Giriltu

DIN EN ISO 11204 uyarinca ¢alisma yeri emisyon degeri LpAeq <70dB(A)'dir

Hava tahliyesi

400-500 m3/h  Isi pompasiz makine
400-500 m3/h  Isi pompali Climate makine
550-650 m%/h Isi pompali Climate+ makine

750-900 m%h Isi pompal ClimatePlus makine

Tesisata ait havalandirma (giris/tahliye) sisteminin kurulumunda VDI 2052 kilavuzunu (mutfak havalandirma

teknigine iligkin bilgiler) dikkate alin.




Harici dozajlama cihazlarini baglama (deterjan, parlatici)

19 Harici dozajlama cihazlarini baglama (deterjan, parlatici)
Makine, deterjan ve parlatici dozajlamasi icin harici dozajlama cihazlari ile donatiimalidir.

Dozajlama cihazinin yetkili bir Winterhalter servis teknisyeni tarafindan monte edilmesini
ve galigtirlmasini saglayin.

Elektrikle ilgili tim galigmalarda elektrik baglantisinin tamamen kesilmis oldugundan ve
makinede akim bulunmadigindan emin olun.

e TEHLIKE! Elektrik akimina bagh bulunan aksamlar dliimciil tehlike yaratir!

Tehlike

Winterhalter servis teknisyeni sunlari dikkate almalidir:

» Dozajlama cihazlarini, onlarla birlikte gelen dokiimanlara uygun olarak monte edin.

19.1 lletkenlik elektrotunu monte etme

» Birinci ana yikama bolimu ve durulama bélimine
ait 6n paneli sokin.

» Kor tipayi sékin (bkz. ok) ve dozajlama cihazi ile
birlikte gelen iletkenlik elektrotunu monte edin.

Delik ¢gapi uygun degilse, yeni bir delik agiimalidir.

» Delme islemi sirasinda olusacak kiri tutmasi igin
tankin igini bez veya kagit ile kaplayin.

» Paslanma olusmamasi i¢in delme islemi
sonrasinda bulasik yikama tankindan tiim kiri
temizleyin.

» Baglanti kablosunu uygun bir kablo sabitlemesi ile
yan panelden dozajlama cihazina ulastirin.

pali birinci ana yikama bolimu

Ekran: iletkenlik elektrodu igin k6r ti

19.2 Dozaj hortumunu monte etme (deterjan)

» Koruma basligini sékin (bkz. ok) ve dozaj
hortumunu bir kablo baglayicisi ile sabitleyin.

» Dozaj hortumunu kisa yoldan, kirilma olmaksizin
yan panele kadar yerlestirin. Hortum sicak
yuzeylere veya keskin kenarlara temas
etmemelidir.

» Dozaj hortumunu uygun bir kablo sabitlemesi ile
yan panelden dozajlama cihazina baglayin.

Ekran: deterjan igin dozaj nipelli birinci ana yikama bélimu



Harici dozajlama cihazlarini baglama (deterjan, parlatici)

19.3 Dozaj hortumunu monte etme (parlatici)

o o ] » Basligi sokin (bkz. ok) ve dozaj hortumunu bir
kablo baglayicisi ile sabitleyin.

» Basincgli dozajlama yapildigindan, dozaj yeri
yakininda dozaj hortumuna bir toplu valf monte
edin.

» Dozaj hortumunu kisa yoldan, kiriima olmaksizin
yan panele kadar yerlestirin. Hortum sicak
yuzeylere veya keskin kenarlara temas
etmemelidir.

» Dozaj hortumunu uygun bir kablo sabitlemesi ile
yan panelden dozajlama cihazina baglayin.

Ekran: Parlatici igin dozaj nozullu son ana ytkama bolumu

19.4 Elektrik baglantisi

» Dozajlama cihazlarini, ilgili dokiimanlara uygun olarak, klemenslerle sabitleyin. Dozaj cihazlarinin elektrik
baglantilarina ait X7 klemens bloku, durulama bdlimunln alt yapisindadir. Ek bilgileri makineye ait
elektrik devre semasinda bulabilirsiniz.

Klemens bloku X7

Klemens | 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |11 [12

Adi Rinse | Fill Wash | Gebinde | Gebinde |Gebinde |Gebinde | Signal Signal L1 |N |PE
Klarspuler | Klarspiiler | Reiniger | Reiniger | HACCP | HACCP

Duru- | Dol- Yika- |Parlatici | Parlatici | Deterjan | Deterjan | Sinyal Sinyal L1 |N |PE
lama |durma |ma bidonu bidonu bidonu bidonu HACCP | HACCP

Sivi deterjanlar:

On ve miiteakip dozajlama: Klemens 2 / DOLDURMA Makinenin doldurulmasi sirasinda (asiri kuruma
korumasina ulagiimasindan sonra) veya sirkiilasyon pompalarinin etkin konumda oldugu sirada kesintisiz
sinyal. Parametre P9915 = 1 (fabrika ayari).

Toz deterjanlar:
On ve miiteakip dozajlama: Klemens 3 / YIKAMA: 1. sirkiilasyon pompasi etkin konumdayken kesintisiz
sinyal.

19.5 Dozajlama cihazlarini igletmeye alma

Dozajlama cihazlarini ilgili dokiimanlara uygun olarak isletmeye alin. Ancak makine daha 6nce galistiriimis
olmahdir.



Otomatik toz dozajli makineler

20 Otomatik toz dozajli makineler

Toz seklindeki deterjan dozajlanmasi gerektiginde (6rn. Solidos toz dozaj cihazi ile), giris yeri (E) igin bir
delik agilmasi gerekir. Konum igin ¢izime bakin. Deligin ¢api toz dozaj cihazina baghdir.

iletkenlik dlgiim elektrotunun takilmasi igin fabrika tarafindan agilmis bir delik (CF) mevcuttur.

Pas olusmamasi i¢in makinenin i¢ kismi delik agildiktan sonra delgi ¢capaklarindan temizlenmelidir.
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Yanal yikama ) ) 4
kollarina ve "sol-sag" o @\ C
hareket yénune
sahip makinelerde
alternatif konum
E CF
Birinci ana yilkama bolimu; arkadan gériinim Yandan gorinam

Plskirtme hortumu bir muhafazadan geciyorsa:

» Kenar korumasi takin.

» Acikliklari contalayin.

» Miusteriye, bulasik makinesindeki su sigrama korumasinin azaldigi hususunda bilgi verin.
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EG-Konformitatserklarung Original

EC declaration of conformity, ES prohlaseni o shodé, AfAwaon cupuépewong EK, Declaracion CE de conformidad, Déclaration CE de conformité, Dichiarazione
CE di conformita, EG-verklaring van overeenstemming, Deklaracja zgodnos$ci WE, Declaragéo CE de conformidade, ES-izjava o skladnosti, EG-férsékran om
overensstammelse, [JeknapauusaTa 3a cboTBeTcTBME Ha EO, EF-overensstemmelseserklaeringen, EU vastavusdeklaratsioon, EZ izjava o sukladnosti, EK-
megfeleldségi nyilatkozatnak, EB atitikties deklaracijoje, EK atbilstibas deklaracija, Declaratia de conformitate CE, ES vyhlasenie o zhode

Wir, We, My, Epeig n, Nosotros, Nous, Noi, Wij, My, Nés, Podjetje, Vi, Hue, Vi, Ettevdte, Mi, Mi a, Mes, Més, --, My, Biz

Hersteller / Manufacturer: Winterhalter Gastronom GmbH
Winterhalterstrale 2—12
DE-88074 Meckenbeuren

DE erklédren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt ,,Gewerbliche elektrische Spilmaschine*,
EN  declare under our sole responsibility that the product “Commercial electric dishwashing machines”,

CS prohlasujeme na viastni zodpovédnost, Ze produkt ,profesionalni elektricka mycka”,

EL ONAWVOULE QTTOKAEIOTIKG PE BIKA pag euBUvn, 6T To TTpoIdv ,ETTayyeApankd nAEKTRIKG TTAUVTAPIO THaTWY”,
ES  declaramos bajo nuestra absoluta responsabilidad que el producto ,lavavajillas eléctrico industrial”,

FR déclarons sous notre seule responsabilité que le produit « Lave-vaisselle professionnelle électrique »,

IT dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che il prodotto “Sistema di lavaggio elettronico industriale”,
NL verklaren als enig verantwoordelijke dat het product , professionele vaatwasmachine”,

PL odwiadczamy na wiasng odpowiedzialnos¢, ze produkt ,elektryczna zmywarka przemystowa’,

PT declaramos sob nossa Unica responsabilidade, que o produto “Maquina de lavar loica comercial eléctrica”,
SL na lastno odgovornostjo izjavlja, da je izdelek ,Profesionalni elektri¢ni pomivalni stroj”,

SV forklarar som ensamt ansvariga, att produkten "Kommersiell elektrisk diskmaskin”,

BG  Aaeknapupame Ha Halwa OTrOBOPHOCT, Y& NPoAyKTLT MpodecnoHanya enekrpuyecka MuanHa mawuHa',
DA erkleerer under almindeligt ansvar, at produktet »erhvervsmaessig elektrisk opvaskemaskine«,

ET kinnitab oma ainuvastutusel, et toostuslik elektriline ndudepesumasin,

HR izjavljujemo pod svojom isklju¢ivom odgovorno$éu da proizvod ,Profesionalne elektricne perilice®,

HU felelésségiink teljes tudataban kijelentjiik, hogy a termék , Professzionalis elektromos mosogatogép”,

LT prisiimdami visg atsakomybe deklaruojame, kad gaminys ,Pramoniné elektriné plovimo masina“,

LV  uzpemoties pilnu atbildibu, pazinojam, ka izstradajums «Profesionala elektriska trauku mazgajama masina»,
RO  Declaram pe propria raspundere ca produsul ,Masina de spalat electrica de uz comercial’,

SK vyhlasujeme vo vyhradnej zodpovednosti, Ze vyrobok ,Profesionalna elektricka umyvacka riadu®,

TR  olarak yegane sorumlugumuz dahilinde beyan ederiz ki Sanayi bulasik Makinesi,

Typenbezeichnung / Model: MTR, MTF
Warenzeichen / Trademark: Winterhalter

DE auf das sich diese Erkldrung bezieht, mit den folgenden Normen iibereinstimmt:
EN to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

CS na kterou se vztahuje toto prohlaseni, odpovida nize uvedenym normam:

EL OTo OTroi0 ava@EépeTal auTth n drAwWOT, CUPPWVET PE Ta akdAouBa TTpdTUTTa:

ES al que se refiere esta declaracion, cumple las siguientes normas :

FR auquel se réfere cette déclaration est conforme aux normes :

IT al quale fa riferimento la presente dichiarazione, & conforme alle seguenti norme :

NL waarop deze verklaring betrekking heeft, met de volgende normen in overeenstemming is:
PL do ktérego odnosi sig to oSwiadczenie, jest zgodny z nastgpujgcymi normami:

PT ao qual esta declaragio diz respeito, estd em conformidade com as seguintes normas:
SL na katerega se nanasa ta izjava, skladen z naslednjimi standardi:

SV  som denna férsékran géller, dverensstammer med féljande standarder:

BG  3a KOWTO Ce OTHACs Taau AeKknapauus, oTroBaps Ha CneaHWTe CTaHaapTy:

DA  som denne erklaering beror pa, er i overensstemmelse med de falgende standarder:
ET mille kohta see deklaratsioon on vélja antud, on vastavuses jargmiste normidega:

HR  na koji se odnosi ova izjava, udovoljava sljede¢im normama:

HU  amihez kapcsolédéan ezen nyilatkozat megfelel a kovetkez6 szabvanyoknak:

LT kuriam taikoma i deklaracija, atitinka toliau iSvardytus standartus:

LV uz kuru attiecas &7 deklaracija, atbilst $adiem standartiem:

RO la care se refera aceasta declaratie, corespunde cu urmatoarele standarde:

SK na ktory sa vztahuje toto vyhlasenie, vyhovuje nasledujucim normam:

TR asadaki standartlara uygundur:

EN 50416:05 EN 61000-6-2:05
EN 60335-1:12 + A11:14/AC:14 EN 61000-6-4:07 + A1:11
DE gemiB den Bestimmungen folgender Richtlinien: IT ai sensi alle disposizioni previste dalle seguenti direttive :
EN following the provisions of Directives: NL volgens de bepalingen van de volgende richtlijnen:
CS na zéakladé ustanoveni nasledujicich smérnic: PL zgodnie z postanowieniami nastepujgcych dyrektyw:
EL oUPPWVa PE TOUS KavoVvITHOUS Twv akdAouBwv Odnyiwv: PT de acordo com as disposi¢cdes das seguintes directivas:
ES conforme a las disposiciones de las siguientes directivas: SL in je skladen z dolodili naslednjih direktiv :
FR selon les conditions des directives suivantes : SV enligt bestdmmelserna i féljande direktiv:
BG  cbiracHo pasnopeabute Ha cnefHUTe AUPeKTUBK: LT pagamintas vadovaujantis toliau iSvardyty direktyvy nuostatomis:
DA  iht. bestemmelserne fra felgende direktiver: LV atbilstosi $adu direktivu noteikumiem:
ET  kooskdlas jargmiste direktiivide satetega: RO  conform dispozitiilor urmatoarelor directive:
HR  u skladu s odredbama sljedeéih direktiva: SK v sulade s ustanoveniami nasledujucich smernic:
HU  a kévetkezé Iranyelvek rendelkezéseinek: TR asadaki Direktif huktmlerine uygundur:

2006/42/EC (Machinery Directive)
2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility Directive)
2011/65/EU (Directive on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment)
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DE Hinsichtlich der elektrischen Gefahren wurden gemif Anhang | Nr. 1.5.1 der Maschinenrichtlinie 2006/42/EC die Schutzziele der Niederspan-
nungsrichtlinie 2014/35/EC eingehalten.
EN  With respect to potential electrical hazards as stated in appendix | No. 1.5.1 of the machine guide lines 2006/42/EC all safety protection goals are met
according to the low voltage guide lines 2014/35/EC.
CS S ohledem na nebezpeéi v souvislosti s elektrickym proudem byly dle Pfilohy I, odst. 1.5.1 smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES dodrzeny cile
ochrany smérnice o nizkonapé&tovych zafizenich 2014/35/ES.
EL ‘Ooov apopd Toug NAEKTPOAOYIKOUG KIvOUVOUS TNpriBnkav ol armaitioEeIg TTpooTaciag Tng odnyiag mepi xapnAng taong 2014/35/EK, aUpguva pe 1o Tapdp-
Tnua | apiB. 1.5.1 Tng odnyiag 2006/42/EK OXETIKG PE TA Pnxaviuara.
ES Con respecto al potencial peligro eléctrico como se indica en el apéndice | No. 1.5.1 del manual de la maquina 2006/42/EC, todos los medios de protec-
cion de seguridad se encuentran segun la guia de bajo voltaje 2014/35/EC.
FR Conformément & I'annexe | N° 1.5.1 de la Directive "Machines" (2006/42/EC) les objectifs de sécurité relatifs au matériel électrique de la Directive "Basse
Tension" 2014/35/EC ont été respectés.
IT Per quanto riguarda i pericoli elettrici, gli obiettivi di protezione della Direttiva Bassa Pressione 2014/35/CE sono stati rispettati conformemente all'Allegato
I n® 1.5.1 della Direttiva Macchine 2006/42/CE.
NL Met betrekking tot de elektrische gevaren werden overeenkomstig bijlage | nr. 1.5.1 van de Machinerichtlijn 2006/42/EG de veiligheidsdoelstellingen van
de Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EG nageleefd.
PL Ze wzgledu na elektryczne zagrozenia, ktore sg wylistowane w zatgczniku | nr 1.5.1 dyrektywy dotyczacej maszyn 2006/42/EC wszystkie cele zwigzane z
bezpieczenstwem zawarte sg w dyrektywie 2014/35/EC.
PT Com relacgéo aos perigos elétricos, foram cumpridos os objetivos de protecio da Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/CE de acordo com o Anexo |, n.°
1.5.1 da Diretiva de Maquinas 2006/42/CE.
SL V zvezi z nevarnostmi elektri¢nega toka smo se skladno s tocko 1.5.1 priloge 1 k direktivi Evropskega parlamenta o strojih 2006/42/ES drzali ciljev zascite
po direktivi o nizki napetosti 2014/35/ES
SV Nar det galler elektriska faror har enligt bilaga | nr 1.5.1 till maskindirektivet 2006/42/EG skyddsmalen i lagspanningsdirektivet 2014/35/EU iakttagits
BG Mo OTHOLLEHWE HA ENEeKTPUYECKUTE ONACHOCTM ChrnacHo MpunoxeHue |, Touka 1.5.1 ot [lupekTueaTa 3a mawmnHuTe 2006/42/EQ ca uanbnHeHu yenure
3a 3awmra cbrnacHo [lupektusara 3a HUCKO HanpexeHue 2014/35/EO.
DA For de elektriske farer, blev beskyttelsesmalene hos Lavspaendingsdirektivet 2014/35/EC overholdt iht. bilag | nr. 1.5.1 i Maskindirektivet 2006/42/EC.
ET Elektriohtude valtimiseks on jargitud masinadirektiivi 2006/42/EU lisa | punkti 1.5.1 alusel madalpingedirektiivi 2014/35/EU ohutuseesmaérke.
HR U vezi s elektriénim opasnostima, u skladu s Dodatkom |. br. 1.5.1. Direktive o strojevima 2006/42/EZ, poStovani su sigurnosni ciljevi Direktive o niskom
naponu 2014/35/EZ.
HU Az elektromos veszélyek tekintetében a kisfeszultségl berendezésekrdl sz6l6 2014/35/EK iranyelv védelmi céljai a gépekrdl szold 2006/42/EK iranyelv |.
mellékletének 1.5.1. pontja alapjan lettek betartva.
LT Elektros keliami pavojai: jvykdyti Zemosios jtampos direktyvos 2014/35/EB saugos tikslai pagal Masiny direktyvos 2006/42/EB | priedo 1.5.1 punkta.
Lv AttiecTba uz elektriskajiem riskiem atbilstodi Masinu direktivas 2006/42/EK | pielikuma 1.5.1. punktam ir ievéroti Zemsprieguma direktivas 2014/35/EK
aizsardzibas mérki.
RO In privinta pericolelor electrice, in conformitate cu Anexa | punctul 1.5.1 a Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/CE, au fost respectate obiec-
tivele de protectie ale Directivei privind echipamentele electrice de joasa tensiune 2014/35/CE.
SK Pokial ide o elektrické nebezpe&enstvo, ciele ochrany Smernice o nizkom napéti 2014/35/ES boli dodrzané v sulade s Prilohou | €. 1.5.1 Smernice o
strojovych zariadeniach 2006/42/ES.
TR Elektrik nedenli tehlikeler bakimindan 2006/42/AT sayili Makine Yénetmeligi Ek | no. 1.5.1 uyarinca, 2014/35/AT sayili Algak Gerilim Yonetmeligi'nin ko-
ruma hedeflerine uyulmustur.
DE Name und Anschrift der Person, die bevollmichtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:
EN Name and address of the person authorised to compile the technical file:
CS  Jméno a podpis osoby, ktera je povéiena sestavenim technické dokumentace:
EL Ovopa kai SiEBuvon Tou arépou, To oTToio eival EE0UCIODOTNHEVO VO GUVTACOEI TEXVIKOUG PaKEACUG:
ES Nombre y direccion de la persona facultada para elaborar el expediente técnico:
FR Nom et adresse de la personne autorisée a constituer le dossier technique :
IT Nome e indirizzo della persona responsabile della compilazione della documentazione tecnica:
NL Naam en adres van de persoon die gemachtigd is om de technische documenten samen te stellen:
PL Nazwisko i adres osoby odpowiedzialnej za przygotowanie dokumentacji technicznej:
PT Nome e endereco da pessoa responsavel pela compilacdo da documentacao técnica:
SL Naziv in naslov osebe, ki je poobladéena za priprave tehniéne dokumentacije:
SV Namn pa och adress till den person som &r behorig att stalla samman den tekniska dokumentationen:
BG Wme u appec Ha NULETO, YNBNHOMOLLEHO 13 CbCTaBU TEXHUUYECKATa AOKYMEHTaLMA:
DA Navn og adresse pa personen, som er bemyndiget til at sammensaette de tekniske dokumenter:
ET Tehnilise dokumentatsiooni koostamiseks volitatud isiku nimi ja aadress:
HR Ime i adresa osobe koja je ovlastena za izradu tehnitke dokumentacije:
HU A miszaki dokumentacié 6sszeallitdsara felhatalmazott személy neve és cime:
LT Asmens, jgalioto parengti technine dokumentacijg, vardas ir pavarde:
LV Personas, kura ir pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju, vards un adrese:
RO  Numele si adresa persoanei imputernicite s& intocmeasca documentatia tehnica:
SK Meno a adresa osoby opravnenej na zostavenie technickej dokumentacie:
TR Teknik dokiimanlari derlemekle yetkili kiginin adi ve adresi:
Bernhard Graeff
Winterhalter Gastronom GmbH
Winterhaiterstrale 2—12
DE-88074 Meckenbeuren
Anbringung der CE Kennzeichnung /
CE Marking date: 2008
” >
— -~
l / <
- Q“ e S ,____\
Marco Bertiller
Meckenbeuren, 06.12.2016 Technical Manager Directer BU Products & Technology
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